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EN  Read safety instructions and booklet carefully 
before using for the first time.

DE  Lesen Sie vor der ersten Benutzung die 
Sicherheitshinweise und die Broschüre 
sorgfältig durch.

FR  Lire attentivement le livret consignes de 
sécurité et ce livret avant la première utilisation

IT  Leggere con attenzione il libretto sulle norme 
di sicurezza e questo libretto, al primo utilizzo.

NL  Neem vóór het eerste gebruik dit boekje en 
het boekje met de veiligheidsvoorschriften 
aandachtig door.

DA  Læs hæftet med sikkerhedsanvisninger og 
dette hæfte omhyggeligt, inden apparatet 
tages i brug første gang.

FI  Lue turvallisuus- ja käyttöohjeet huollellisesti 
ennen ensimmäistä käyttökertaa.

NO  Les nøye heftet med sikkerhetsinstruksjoner 
og dette heftet før første gangs bruk.

SV  Läs häftet med säkerhetsinstruktioner och det 
här häftet noga innan du använder apparaten 
första gången.

ES  Lea detenidamente las instrucciones de 
seguridad y este folleto antes de utilizar el 
aparato por primera vez.

PT  Leia atentamente as instruções de segurança 
bem como este folheto antes da primeira 
utilização.



*  Depending on model - Je nach Modell - Selon modèle - Secondo il modello - Afhankelijk van 
het model  - Modelafhængig - Mallista riippuen - Avhengig av modell - Beroende på modell -  
En función del modelo - Consoante o modelo
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*

turbo 1min 1Kg

*

*
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*

MAX 20s

200g+300ml

turbo 20s 500g

turbo 20s 500ml

turbo 15s 500ml

turbo 20s 1Kg

turbo 15s 500ml

* 450/500/600ml turbo 10s 200g

turbo 20s 20g

turbo 20s 20g

*

150ml

*1000W turbo 3s 90g

*500-900W turbo 3s 40g

*300-450W turbo 3s 100g

turbo 10s 5g

*
turbo 3min

4 max

turbo 3min 200ml

turbo 3min 1L
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If your appliance does not work, check it is properly connected to the mains and the power 
cord is in good condition. Your appliance still does not work? Contact an approved service 
centre (see the service booklet).

Sollte Ihr Gerät nicht funktionieren, überprüfen Sie, ob es ordnungsgemäß an die 
Stromversorgung angeschlossen ist und ob das Kabel in einwandfreiem Zustand ist. Ihr 
Gerät funktioniert immer noch nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst 
(siehe Liste im Serviceheft).

Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu’il soit bien connecté au secteur, que le 
cordon soit en bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours pas? Adressez-vous à un 
centre service agréé (voir liste dans le livret service).

Se l’apparecchio non funziona, verificate che sia ben collegato alla rete elettrica e che il 
cavo sia in buono stato. L’apparecchio continua a non funzionare? Rivolgersi ad un centro 
di assistenza autorizzato (vedere l’elenco nel libretto).

Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het goed op het elektriciteitsnet is aangesloten 
en of het snoer niet beschadigd is. Werkt het apparaat nog steeds niet? Neem dan contact 
op met een erkend servicecentrum (zie de lijst in het serviceboekje).

Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet 
stadig ikke? Kontakt et autoriseret serviceværksted (se listen i servicehæftet).

Jos laite ei toimi, tarkasta, että siihen on kytketty virta oikein ja että johto on kunnossa. Eikö 
laitteesi vieläkään toimi? Ota yhteyttä valtuutettuun huoltopalveluun (katso yhteystiedot 
huoltokir-jasesta).

Dersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet til strømnettet, og at ledningen er i god 
stand. Fungerer apparatet fortsatt ikke? Kontakt et godkjent serviceverksted (se listen i 
servicehåndboken).

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den är ansluten till elnätet och att sladden är i 
gott skick. Vad gör jag ifall apparaten fortfarande inte fungerar? Vänd dig till ett auktoriserat 
servicecenter (se listan i servicehäftet).

Si su aparato no funciona, asegúrese de que está bien conectado a la red eléctrica y que el 
cable está en buen estado. ¿Su aparato sigue sin funcionar? Diríjase a un servicio técnico 
autorizado (ver la lista en el folleto de servicio).

Caso o aparelho não esteja funcionar, certifique-se de que está corretamente ligado à 
corrente e que o cabo de alimentação se encontra em perfeitas condições de utilização. 
O seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Serviço de Assistência Técnica 
autorizado (consulte a lista no folheto de Serviços de Assistênda Técnica).
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